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NEWS & ANNOUNCEMENTS
Today is the 21st Sunday in Ordinary Time in the 
church year. We pray that we, despite the change-
ability of the world we live in, may seek only eternal 
truths and joys. Only closeness to the Lord and His 
teachings can provide us with these lasting values.

Tuesday, August 26th, is the feast of the Blessed Vir-
gin Mary of Częstochowa.

On this day, we return in our memory to Jasna Góra, 
where there is the image of the Black Madonna. For 
us Poles, Częstochowa is a unique place, the spiritu-
al heart of our nation. We invite you to pray together 
for the intercession of  Our Lady of Jasna Góra in our 
daily lives.

Wednesday, August 27th, is the feast day of Saint 
Monica, the mother of Saint Augustine.

Thursday, August 28th, is the feast day of St. Augus-
tine, bishop and doctor of the Church

Friday, August 29th, commemorates the martyrdom 
of St. John the Baptist.

On September 7th, an important parish event will 
take place - FOLK PICNIC WITH ROASTED PIG AND 
DANCE! - to which we invite all of our parishioners, 
friends and supporters. I  remind you that this year-
ly fun event is the premier fundraiser for the parish, 
so we hope that you will reserve the date in advance 
and join us.   There will be attractions and surpris-
es for both kids and grownups, delicious dishes and 
snacks, good music, and a  warm family atmosphere. 
Those who attended the picnic last year know what 
an enjoyable experience it was for one and all. If any-
one would like to make a donation towards the picnic 
expenses, look for the envelopes for this purpose on 
the tables at the back of the church.

There are still quite a few masses available in our in-
tention book. If you are interested in obtaining a mass 
intention, please contact the parish office.

Change in the Schedule of Holy Masses:
Starting on September 4th, there will no longer be 
a  morning mass in English on Thursday. However, 
there will be an evening Mass at 7 p.m. in Polish, pre-
ceded by exposition of the Blessed Sacrament and 
adoration.

We wish everyone celebrating a birthday or anniver-
sary this week the graces of being open to God’s word, 
of being prudent in making decisions and of experi-
encing God’s loving care in life’s difficult moments.

Visit our website: www.stjosephsnj.org and Face-
book: CCD HACKENSACK.

INFORMACJE I OGŁOSZENIA
Dziś dwudziesta pierwsza niedziela zwykła. Przed 
nami ostatnie dni wakacyjnego odpoczynku. Dziękuje-
my Bogu za czas wakacji i urlopów, za wszelkie dobro, 
którego doświadczyliśmy w tym czasie, i za ludzi, któ-
rych Bóg postawił na naszej drodze. 

We wtorek, 26 sierpnia, przypada w  liturgii uroczy-
stość Najświętszej Maryi Panny Częstochowskiej. 
Tego dnia będziemy łączyć się z Jasną Górą, gdzie znaj-
duje się wizerunek Czarnej Madonny. Częstochowa dla 
nas Polaków jest wyjątkowym miejscem, duchowym 
sercem naszego narodu. Zachęcamy do indywidualnej 
modlitwy przez wstawiennictwo Jasnogórskiej Pani.

W  środę, 27 sierpnia wspomnienie św. Moniki, matki 
św. Augustyna

W czwartek, 28 sierpnia św. Augustyna biskupa i dok-
tora Kościoła

 O  świętym  Augustynie mówi się, że należy do świę-
tych nie-świętych. Miał burzliwą przeszłość. Prowa-
dził życie światowca, ale jego matka – święta Monika 
– wymodliła mu spotkanie z Bogiem. Augustyn zaczął 
się zmieniać. Aż w końcu wszystko, co miał i całe swo-
je życie oddał Bogu. Pisma, które zostawił są pięk-
nym  świadectwem  duchowego zmagania, dojrzewa-
nia, ale też mądrości.

W piątek, 29 sierpnia, w liturgii będziemy wspominali 
Męczeństwo Świętego Jana Chrzciciela. Za wierność 
Bogu i Jego prawu został zamordowany na rozkaz kró-
la Heroda. Tym samym stał się kolejnym prorokiem, 
który oddał życie, będąc głosicielem Bożej prawdy. 

7 września odbędzie się nasz największa doroczną uro-
czystość parafialną - DRUGI LUDOWY PIKNIK Z  PIE-
CZONYM PROSIAKIEM I  POTAŃCÓWKĄ!, na który 
to zapraszamy wszystkich przyjaciół i sympatyków. Jest 
to nasze wielkie parafialne święto, więc mamy nadzieję 
spotka się ono z waszym zainteresowaniem. Planujemy 
wiele atrakcji i niespodzianek zarówno dla najmłodszych 
jak i najstarszych, pyszne potrawy i przekąski, dobrą mu-
zykę, miłą rodzinną atmosferę. Jeśli ktoś chciałby złożyć 
na donację na wydatki związane z przygotowaniem pik-
niku, koperty na ten cel znajdują się z tyłu kościoła.

Zmiana w porządku mszy świętych:
Informujemy, iż od miesiąca września nie będzie mszy 
św. porannej o godz. 7:30 w języku angielskim. Nato-
miast będzie msza św. wieczorna o 7 w języku polskim, 
poprzedzona wystawieniem Najświętszego Sakra-
mentu i  adoracją. W  związku z  tą zmianą otworzyły 
się wolne polskie intencje mszalne. Zainteresowanych 
zamówieniem mszy św. jeszcze na ten rok, prosimy 
o kontakt z biurem z parafialnym. 

Zapraszamy na naszą stronę: www.stjosephsnj.org 
oraz Fb: CCD HACKENSACK.



H O LY  M A S S  S C H E D U L E
Monday, Wednesday, Thursday  7:30 AM (English) 

Tuesday, Friday  7:00 PM (Polish) 
First Friday  7:30 AM (English) & 7:00 PM (Polish) 

Saturday  7:30 AM (English) & 5:30 PM Vigil Mass (English) 
Sunday  9:30 AM (English) & 11:00 AM (Polish)

Novena to St. Joseph  6:45 PM (Tuesday)  
Divine Mercy Chaplet  7:30 PM (Friday)

Exposition of the Blessed Sacrament  6:00 PM (Tuesday and Friday)
Confessions  Before and after Holy Mass 

Sacrament of Baptism  Sunday after Holy Mass at 11:00 AM. Arrange at parish office. 
Marriage  Please contact the Rectory Office 6 months in advance. 

Rectory Office Hours  Monday, Wednesday, Friday from 9:00 AM to 2:00 PM

If you or someone in your family is unable to come to church and would like to receive the sacraments of Penance, Eucharist, 
and/or Anointing of the Sick, please call Fr. Paul Dolinski SDS at (201) 440-3224

KOMENTARZ DO EWANGELII
Słowa Ewangelii według Świętego Łukasza niosą dziś wielką, powszechną nadzieję. Królestwo Boże, a za-
tem rzeczywistość spełnionego życia ludzkiego, nie zostało przez Boga ograniczone tylko do jednego naro-
du. Zgodnie z powszechną wolą zbawczą Boga Ojca i powszechnym dziełem odkupienia dokonanym przez 
Jezusa Chrystusa oraz bezgraniczną obecnością Ducha Świętego, który jest tajemniczo obecny w sumie-
niu każdego bez wyjątku człowieka, jest ono dostępne dla wszystkich narodów. Żadna ludzka społeczność 
nie została nigdy przez Boga wykluczona. Nikomu też Bóg Miłosierny nie odebrał perspektywy zbawczej. 
Drogą prowadzącą do zbawienia jest sprawiedliwość. Dopuszczanie się niesprawiedliwości unicestwia 
wcześniejsze doświadczenia tych ludzi, którym się wydaje, iż wspólne zasiadanie do stołu z Jezusem 
Chrystusem i nawet słuchanie Jego nauczania pozwala im kierować się pychą. Słowa przestrogi Jezusa 
Chrystusa skierowane do Jemu współczesnych i dziś są aktualne: „ (…) nie wiem, skąd jesteście”. Deklara-
cje wiary, które nie są udowodnione czynami to nic innego jak niesprawiedliwość.
Wielu słuchaczy przywoływanego fragmentu Biblii może nie wiedzieć, kim był (i jest) Abraham, Izaak, 
Jakub. To nie przypuszczenie, ale całkiem realne stwierdzenie. Konieczne jest zatem studiowanie przez 
wiernych Chrystusa świętych ksiąg Starego Testamentu po to, by podjąć życie w odpowiedzialności za 
wiarę w dniu dzisiejszym.
Jedną z często wypowiadanych sentencji jest ta zapisana w analizowanym fragmencie Ewangelii wg Św. 
Łukasza: „Tak oto są ostatni, którzy będą pierwszymi, i są pierwsi, którzy będą ostatnimi”. Słowa te stano-
wią wielką pochwałę pokory, będącej niczym innym jak przyjęciem prawdy o sobie. Nie oznaczają te słowa 
eskapizmu – ucieczki od siebie, od drugich ludzi, od problemów i wyzwań dnia dzisiejszego. Ten „ostatni” 
w swoim życiu sytuuje Boga na pierwszym miejscu. Ten pierwszy natomiast usuwa Boga ze swojego życia. 
A zatem pokorny pokorą świat zdobędzie, pyszny natomiast pychą przegra swoje życie.

Komentarz do Ewangelii został przygotowany przez prof. dr hab. Eugeniusza Sakowicza

COLLECTIONS AUGUST 16–17

First collection: $791  Second collection: $433 
Assumpion: $403

Our second collection this week is for archdiocesan 
assessment.
Our second collection next week is for World Mission 
Sunday.

MAY GOD REWARD YOU FOR YOUR GENEROSITY

WIECZYSTE  
LAMPKI

Wieczyste lampki w  tym tygodniu zostały ofiaro-
wane za spokój dusz zmarłych: 

Stanisława i Andrzeja Błonarowicz.

REST IN PEACE



L E C TO R S

P L E A S E  P R AY  F O R :
All of our deceased parishioners and friends:

†Fr. Włodzimierz Łaś SDS, †Teresa Miras, †Donna 
DiCarlo, †Arlene Nowakowski, †Georgette Pian-
teri, †Bernie Zoch, †Stella Lubie, †Helen Sanchez, 
†Zofia Sajewicz, †Ewa Nowak, †Józef Patlewicz, 
†Karolina Stachniuk, †Loretta Conway, †James 
Duffy, †Robert Bryniak, †Helena Banasik, †Barba-
ra Trappe, †Vincent Evelich, †Ruth Metzler, †Mark 
Metzler, †Helen Madura, †Rose Wilson, †Caroline 
Cleary.
If you wish to add someone to this list, please call the rectory 
office at (201) 440-3224.

1.855.PSFCU.4U www.psfcu.com

OUR CREDIT UNION IS MORE THAN A BANK
We serve the Polish community by offering a wide range of financial services: savings and checking 
accounts, VISA cards, mortgage loans, personal loans. You can use our online services thanks to PSFCU 
Online Banking. For business owners, we offer business loans and accounts with no fees. Open an account 
online at www.psfcu.com or visit our branch in Fairfield (9 Law Drive, Fairfield, NJ 07004, tel. 973-808-4240).

JOIN US TODAY!

Saturday, August 23
5:30 PM	� Asking God blessings on our Loved Ones in 

Heaven and Those here on Earth

Sunday, August 24
9:30 AM	� Praying for God’s blessing and our heavenly 

Mother’s protection for Martha Rice on her birthday
11:00 AM	� † O dar nieba dla Janusza Tyszkiewicza 

† Za duszę śp. Mariany - w I rocznicę śmierci

Monday, August 25
7:30 AM	� For parishioners

Tuesday, August 26
7:00 PM	� O potrzebne łaski i opiekę Matki Bożej dla Oli 

i Izy Górniak

Wednesday, August 27
7:30 AM	� For  health and God’s blessings on Mariusz

Thursday, August 28
7:30 AM	 �† For the soul of Jan Górniak

Friday, August 29
7:00 PM	� O potrzebne łaski i opiekę Matki Najświętszej 

dla Księdza Pawła

Saturday, August 30
7:30 AM	� For God’s blessings and our Holy Mother’s 

protection for Carole Deignan
5:30 PM	� † † For the souls of John Philip Comas, John 

& Stashia Kotowski, John Francis Kotowski, 
Ellen Ruth Dec

Sunday, August 31
9:30 AM	� † For the peace of Donna Di Carlo’s soul
11:00 AM	� O Boże błogosławieństwo dla rodziny Kulesza

Sat. August 23
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 24
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 24
11:00 AM	 Grzegorz Bubienko

Sat. August 30
5:30 PM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 31
9:30 AM	� Suzanne Fiorillo
Sun. August 31
11:00 AM	 Tomasz Wojtak


